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A CULTURAL APPROACH TO THE STUDY OF INCLUSIVE EDUCATION

Introduction. In recent years, the problems of studying the value of inclusive education have become relevant in national education and
society. The article examines the influence of cultural values on the development of inclusive education in Ukraine, on the definition of
its goals and content and the leading role of its humanistic component in the spiritual, moral and intellectual formation of students on the
basis of assimilation of their socio-cultural values. The aim of the article is to study the inculturation of people with special educational
needs in the context of the development of national special education. The tasks of the article are to consider the education
peculiarities of the children with special educational needs in the institutions of inclusive education in the cultural aspect, to explore the
importance of the socio-cultural environment for their development. Research methods. The paper uses general scientific and special
research methods. The main among them was the method of analysis. In addition, induction, deduction, etc. were used. Research
results. The necessity of introducing culturogical perspective while setting goals for the inclusive education and evaluation of its
capabilities is addressed in the article. In the process of education of the people with disabilities it is important to take into account their
specific cultural needs. Recognition of the special cultural needs imply the description of the particular system of relationships, the
identification systems, the specificity of the constituent elements of cultural environment adequate for people with disabilities,
emphasizing the importance of a group as a condition of human development, searching for the language of communication, both for
internal needs of this group and for communication with other groups. The need to revise the conceptions of culture in contemporary
theory and practice of inclusion is justified towards a more productive use of cultural knowledge in the process of creating a
developmental learning environment. The possibility application of cultural forms which can be found in the arsenal of traditional cultures
and artistic practices of contemporary art are discussed in creating supportive social and cultural environment that promotes inclusion of
people with disabilities into society. Discussion. The views on the content of the inclusive education concept are analyzed. The author
substantiates the expediency to denote this term of education for all children who study in a general educational institution. Conclusion.
The introduction of elements of social and cultural activities into the inclusive educational process will help the actors of inclusive
process master cultural standards and patterns of behavior, meet the spiritual needs and needs for communication, will contribute to
their positive perceptions of each other and change the attitude towards the phenomenon of disability. The creative social and cultural
environment of the inclusive educational space makes it possible to facilitate the socialization of children with special educational needs.
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AHomauis. Y cmammi npoaHarnizogaHo He2amugHi Hacnioku MiXKybmypHoI KoMyHikauii Ha ocobucmicHoMy ma cycnifibHOMY
pigHsix. Bid3Hayaembcs, wo nopsi0 i3 MO3UMUBHUMU KOMYHIKamu8HO-MOBHUMU Hacriokamu KyrbmypHOI iHmepgbepeHy;i
BUHUKAae ¢heHOMEeH HarieMoB/1eHHsI Ik KOO08020 3Mily8aHHs1 y Moei biniHeea, w0 He mae AocmamHbOi MOBHOI KoMIemeHuil.
HexmyesaHHsi MogHOK HopMamugHicmio nid Yyac 8idbopy docmynHux Ornsi HanieMosHo20 iHOusiOa 3acobie i3 Memoro rnepedaui
lioeo KOMyHikamugHUX iHmMeHUil ycknadHoe epomadcbkull Oiannoe sik 3acib eOHaHHSI cycrinbcmea, KopuaysaHHsl cucmem (020
yrnpaeriHHs.

Knrovosi cnoBa: 6iniHreiam, koA, KynbTypHa iHTepdepeHLis, HaniBKynbTypa, HaniBMOBMEHHS.

Betyn MOBHOI CUCTEMW Ha iHWI B yMOBax MiKKYMNbTYPHOT

3a TenepiwHbOro 4Yacy He BWKMMKAE CYMHIBY TOW
akT, WO BNPOAOBX CBOIO iICTOPUYHOIO PO3BUTKY Pi3Hi
CMiNbHOTW BCTYNAKTb MidX COOOI0 B Ti UM iHLLI CTOCYHKM,
wo obos'A3koBO nepenbavae napaneniam MOBHUX
KoHTakTiB. CyyacHi rmobanisauinHi npouecu BuMmaraTb
BiO iHOMBILIB YMiHHS MNPUCTOCOBYBATUCA OO LUBWOKO
3MiHIOBAHOro COLIOKYNbTYPHOro cepefoBsuLla, Lo Mae
Ha yBasi BMiHHS iHTepnpeTyBaTu siBMLIA KynbTypu B
Pi3HUX  MOBHO-KYMbTYpPHUX KOHTekcTax. Ocobnusy
yBary HeoOXigHO NpuAinUTU aHanizy KOMYHiKaTUBHOI
KOMMETEeHTHOCTI «iHTeprnpeTaTtopa», 4vi nornsg Ha
KynbTypy, ii sBvwa i doopmum ByTTs BU3HA4Yae rmmbuHy
PO3YMiHHS iICTOPUYHUX peanin Ta akTyanbHUX NPakTuK.

MeTa i 3aBaaHHA

MpoaHanisysatu deHOMeH HaniBMOBIEHHS K
HeraTMBHOroO Hacnigky KynbTypHOI iHTepdepeHLii.
OcHOBHi 3aBOaHHSA:

1) oxapakTtepu3dyBaTu CuUTyauil0 HaniBMOBMEHHS SK
HeBignoBiAHOCTI abo HaknadeHHs OfgHWUX KoaiB OAHieEl

KOMYHiKaLlii;

2) pocnigntun 0COo6NMBOCTI BTpaTn
HOPMAaTMBHOCTI HA MaKpO- i MiKPOPIBHi.
MeTononoria aocnimkeHHA

Mpobnema pocnigpkeHHs nepebyBae Ha nNepeTuHi
Pi3HMX Hayk. ICHye okpema niHrBicTMUYHa napagurma,
Tak 3BaHa «KOHTAKTHaA niHrBiCTUKaY», «MiHrBiCTMKaA
MOBHUX KOHTaKTiB» ab0o «MiHrBIiCTUYHA KOHTAKTOMOriNy,
sika BMBYa€E MpoLecu i pesynbTaTh KOHTaKTyBaHHA MOB
Yy KOHKPETHOMY reononiTM4HOMY MPOCTOpi 3a MNEBHUX
iCTOPUYHMX Ta couianbHUX YMOB CNifiKyBaHHSA Hapoais,
€THIYHMX Tpyn, OKpemMuX IOCbKMX KOMEeKTUBIB, Lo
roBopsATh pisHUMKM moBamu (MeukoBckas, 2000: 12).

3HaYHMI BHECOK Yy pPO3pobKy npobrnemu MOBHUX
KOHTaKTIB yHecnu Y. BanHpainx, b. MaBpaHek, E. XayreH,
I. Wyxapar ta iH. OgHak npobrnema MOBHMX 3MiH He €
BracHe MiHrBICTUYHOIO, OCKIfNIbKN MOAEerb XapaKTepuUCTUK

MOBHOI

MOBW | MOBJIEHHST MICTUTb B3aEMOOOYMOBIEHI Ta
B3aemo3anexHi 4suwla, MoB'd3aHi 3 OpMyBaHHAM
MOBHMX KOAIB MOBUIB Nig BMIMBOM  couianbHOi
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CTPYKTYpU BCbOro CychninbCcTBa (CTpaTudikauii 3a
CycninbHMUMK BepcTBamu, rpynamu i T. A.), couianbHuX
BIOHOCWH (Hanpuknag, COLiOKYyNbTYPHUX, CUTyaTUBHMX)
MK y4acHMKaMW KOMYHiKauil, a TakoxX i3ionoriyHunx,
MCUXOMONYHMX Ta  iHTenekTyanbHUX ocobnmBocTen
caMnx KOMYHiKaHTiB. BHacnigok uUboro iHTepec [o
obpaHoi npobGnematvkym AEeMOHCTPYKTb  MCMXOSIONK,
coujonoru, dinocodn (M. BaxtiH, XK. JlakaH, K. JleBi-
Crtpocc, KO.JlotmaH), daxiBui y cdepi MiKKynbTypHOI
KOMyHiKkaLii Ta komn'toTepHux TexHonorin (M. Kactensc,
H. Kipinosa, I". MakntoeH Ta iH.).

Pe3ynbtatn

Cropiyyss  po3BUTKY  KynbTYpHOi  aHTpononorii
NepeKkoHylTb: MOBM adeKkBaTHO OOCMNyroBylOTb BraCHy
KynbTypy. Y KynbTypi HEMa€ Hivoro, WO He Moxe ByTu
BMpaXxeHe MOBOIO Ui€i KynbTypu. OgHak o4eBnaHo, Lo
GiniHreiam (nBOMOBHICTB) cTae XapaKkTepHOo
NPUKMETOK CbOrOAEHHS, 3 SIKOK aCOLilOETLCS NMOKa3HUK
BMCOKOIO CoOLianbHOro cratycy, Ha Hel noknagalTbed
Hagii, NoB'A3aHi 3 MOLWYKOM MPeCcTMXHOI poboTn Ha
pWHKY npadi. binblle Toro, 0oAHMM 3 OCHOBHMX 3aBAaHb
CMCTEMM OCBITM Ha BCiX LWAbnax crtae opmyBaHHS
OiniHrBanbHOi ocobucTOCTi — nOAUMHW,  3AaTHOT
CcBOOOAHO MepexoanTu 3 OAHIET MOBM Ha iHLUY 3aneXHo
Bi, CMTyauji CninkyBaHHA, @ HaB4YaHHSA iIHO3EeMHOI MOBU
ONTMHKM, WO negb nodana roBOPUTW, BBaXaeTbCs
HEOAMIHHUM aTpUBYTOM MPECTMXKHOIO XUTTS.

Hi y KOro He BUWKNWKae CyMHiBiB, WO cam akT
BOMNOAIHHA [OBoMa abo kKinbkomMa MoBaMn — sBULLE
nosutueHe. [lo-neplie, Taka noguHa BKAOMEHA [0
Pi3HNX CNinbHOT, yumn CBIiTOrMSAAHUN nocsig
Biga3epkaneHmn B ixHiX moBax. [lo-gpyre, 3HaHHSA
KiNbKOX MOB Jda€e MOXIMBICTb He MpOCTO nogonartu
MOBHWUIA ©Oap'ep, BOHO BiOKpMBaE [AyxoBHi GaratcTBa
Pi3HMX HapogiB, BIAOWUTI y XYOOXHiNA, HayKoBIN,
TEeXHiYHIN  niTepatypi. [lo-TpeTe, 3HaHHA  MOB
Jonomarae OCOBMCTOCTI pO3LUMPUTM  YABIEHHS MpPO
CBiT, CMpusie pPO3yMOBI «riMHAcTULUi», pO3BUBaE
nisHaBanbHi 30i0HOCTI iHAMBIga | T. 4. Ak Big3HavalTb
MCUXONOMM Ta HEMPOMIHIBICTK, i3 paHHIM BiniHrBi3MoM
6esnocepegHbO  MOB'A3aHWMMA  BUCOKMMA  PO3BUTOK
30ibHOCTEN OO0 KOHUEHTpauii yBaru nig Yyac BUKOHAHHI
pisHMX 3aBgaHb. [MpoTe ogHa 3 rofnoBHUX nepesar
GiniHreiB, MigKPecnowTb MNpakTUYHO  BCi  3axigHi
JOCnigHvKK, nonsdrae B TOMY, WO AiTW, 3 SKMMK 3
HapPOMKEHHS TOBOPATb AEKilbKOMa MOBaaMu, Kpalie
BMOBMIOIOTb  30BHILLIHI  CUMrHanu, a ToOMy fierwe
NMPUCTOCOBYIOTLCH OO MIHMMBMX YMOB HaBKOMMLLHBLOIO
cepeposuwa (Marian).

3aranom y Hayui BXe JaBHO NPUAHATO BBaXaTw, Lo
iCHye ABa OCHOBHUX TWUMW BOSOAIHHA ABOMa MOBaMMU.
J1. Wepba, skuin ogHUM i3 NepLumMx CEprMo3HO 3anmaBcst
npobnemod [OBOMOBHOCTI, BBa)aB, WO HasBHICTb
KOXHOTO 3 LMX TUMiB MOSICHIOETLCA TUM, B SIKMI CMOCIO
BOHA BWHWKIA, i SK §OAWMHA MOXe BropaTtucs i3
nepeknagomM 3 OAHiel MOBM Ha iHWY. 3a yMOBU YNCTOI
OBOMOBHOCTI, XapakTepHOI Ans  TuX Joden, ski
BUBYMNN iIHO3EMHI MOBW Bif, iXHiX HOCIiB, «0buasi moBu
YyTBOPKOKTL ABi OKpeMmi cuMCcTeMu acouiauin, ski He
MalTb Mk coboto KoHTakTy». [Mpu nepexopdi, 4yacTo
HeycBiJOMITEHOMY, 3 OfHIEl MOBM Ha iHWY MoBa Kae
yXe npo 3MilaHy [BOMOBHICTb, MPUYOMY B LbOMY
BMNaaky, sik 3asHadae Jl. Llepba, «MOXnMBO, HaBiTb
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6yno 6 HeTOYHO cKka3aTw, Lo N0AK, MPO SKUX ife MoBa,
3HalOTb OBi MOBW: BOHW 3HAOTb TiNbKW OAHY MOBY, ane
LS MOBa Mae€ [iBa CNOCO6U BUPAXEHHS | BXXMBAETLCH TO
ogowH, TO iHww» (Wepba, 1974: 60-74). TlonosHa
BigMiHHICTb aBTOHOMHO| ABOMOBHOCTI Bif JBOMOBHOCTI
3MillaHOT nonsdrae B 30aTHOCTI HOCIA aBTOHOMHOI
OBOMOBHOCTI 4YiTKO pO3pPi3HATU MOBHI cUCTEMU i
YCBIOOMIIEHO MepeknioyaTucs 3 OfHiel cuctemMn Ha
iHLWY Npy BUBOPi MOBM KOMYHIKaTUBHOMO akTy. ¥ LbOMY
BMNagKy moBa OiniHrBa Mae abConoTHO ACHY MOBHY
NPVHAanNEeXHICTb, a Npu yHicikauii MOBN MOXHa ckopille
O4viKyBaTW BMUTICHEHHA OOHIEl MOBW iHLIOK, HiX
YTBOPEHHS 3MiLLAHOI.

AHania MOBHOI cuTyaLji B Cy4aCHOMY CYCMiMnbCTBi
[03BOMsiE CTBEPAKYBATH, LLO XXOOHWIA HOCIi ABOMOBHOCTI
He MOoXe BOMNoAiTM abContoTHO PiBHUM OOCBIAOM KOHTaKTy
3 Pi3HVMU MOBHWMM KOMNEKTUBaMMU, OCKINbKW, BXMBaKOYM Ti
Yn iHWI CnoBa, BiH HE MOXE KOHTPOMBaTW CoLianbHUN
KOHTEeKCT. Pasom i3  coujanizaujeto  BigbyBaeTbes
OBOMOAIBaHHSA CoLjanbHUMM HaBWYKaMU BUKOPUCTAHHS
MOBW, BMIHHSAM Y3rO[DKyBaTh MOBY i3 CUTYaLiEl, 3HaHHAM
SIK PO3MOBIATH, NMUCaTW, CRyxatu, roBopuTy. Are 3a ymoB
obpvBaHHA  MEBHOI  KynbTYpHO-NoGyTOBOI  Tpaaumuii
OCOBUCTICTb BUSIBNSETHCA 3aHYPEHOI B «HAMIBKYMLTYPY»,
— BIignNoBigHO, i  HOCIi CcTalTb  «HaMiBMOBHUMWY
(PpymkuHa, 2014: 248).

HaniBkynetypa, Ak My TyT i posymiemo, — Ue
KOHpriKTHa cuTyauis, B $IKy noTpansfsie ocobucTiCTb Yy
pesynerati 3anamy Tpaguuii. 3nam KynbsTypHO-MobyToBOi
Tpaguuii HEMWHy4Ye MOpPOMXKYE LiHHICHUA  KOHQMIKT.
OcTaHHi e CNpUYMHSE rPaHNYHO CKINagHWIA coLianbHUIA
i ocobwucTicHui BuGIp iHAvBIda. Byop-skMn MirpaHT y
LbOMY CEHCi € «HarniBKyNsTYPHUMY», Tak CaMo SK | TOW, XTO
Boneto obCTaBMH 4M 3a BMACHUM BUOOPOM KWHYB CBIT
pigHMX Tpaguuin i uiHHocTen (®pymkuHa, 2014: 249). Y
CnpuATIMBUX OOCTaBMHAX Taka «HAaMiBKYNbTYPHICTb» €
TUMYacoBOW, a B  HECnpuATIMBOMY —  BOHa
NMepeTBOPIOETECA Ha MOCTIMHO  Ajlounid  pakTop, Lo
BiOKpMBae [AONs iHAMBIOA NPUKPY MepcrnekTuBy CTatu
HaniBMoBHUM (PpymkuHa, 2014: 249).

3ynnHuUMoca Ha MIKPOPIBHI BNAMBY HaniBMOBM Ha
ocobucTicTb. «HaniBMoBa» — Takuil cTaH pedyeit, Konu
nogvHa, Hayebto Bonogie oboma moBamu, hakTUYHO
He BOMOAIE >KOOHOK: 3iTKHYBLUMCb i3 CKMNagHuUM

3MIiCTOM, BOHa He 3gaTHa TOYHO BUPA3UTUM  KOro
J)XOOHOK MOBOK 3 TUX, SKMMW BOHa HiOUTO
Bornogie (XuHT, 1988). HaniBmoBa —  HesgaTHICTb

iHOMBIAA, WO BMpIC Y OBOMOBHOMY CepedoBMULLi, SCHO
BMCNOBOBATU CBOI AYMKW XO4HOK MOBOIO.
HaniemoBa BM3Ha4aeTbCs SK:

1) HegocTaTHBO  pO3BWMHYTA  34aTHICTb A0
YTBOPEHHSA CKNagHWX MOHATb pas3oM i3 HedoCTaTHbO
PO3BUHYTUM abCTPaKTHUM MUCIEHHSM,

2) HEBMEBHEHICTb aHanisy Ta BUKOPUCTaHHS
rpaMmaTU4HmX 3B'A3KiB,

3) HegocTaTHA  KoopAuHauis  apTUKyNsauiiHUX
opraHiB. |3 nepepaxoBaHOro HamHebesneuvHiwnm cnig
BM3HATU HEAOCTATHIN PO3BUTOK 30aTHOCTI 4O YTBOPEHHS
noHATe  (PpyMkuHa, 2014: 249).  dopmyBaHHA L€l
3OaTHOCTi  BigOyBaeTbcsi B CBIQOMOCTI  OUTUHM  3a
Jornomoroo came pigHoi MoBu. [Bi MOBW OAHOYACHO
MOXYTb YTBOPUTU NIyTaHWHY, i B pe3ynbraTi abCcTpaKTHi
MOHATTSA BTPATATb YiTKICTb, AUTUHA HE 3MOXE BMNEBHEHO i
TOYHO HUMW KOPUCTYBATUCS.



Kynomyponoezia

MoBHa cTunicTUka i MOBHa eTuka — HawucknagHiwi
ypokn moBu. LUWoao [BOMOBHOCTI, TO CTURICTUYHI
BIOMIHHOCTI i MOBHMI €TMKeT Apyroi moBu — cdepm,
KUMKW  MOBHICTIO OMNaHyBaTM [AOCUTb BaXKo, a B
OaraTbOX BuMMagkax HaBiTb HemoxnumBo. CTunicTuka
Bbayae B TeKCTi CMNpAMOBaHWA Ha agpecarta
«iHTEHUiOHanbHUA TBip aBTopa», 3BEpPTaeTbCsa [0
pi3HMX TUNIB i XaHpiB TekcTy. 3a cnosamu B. Oelika, us
Hayka He TifbKM BMBYAE MOXMMWBI TUMM BapilOBaHHS Y
Pi3HNX BMAax OUCKYPCY», @ W MOSICHIOE «3B'A3KN MiXK
Pi3HMMWN BapiaHTaMU MOBHOIO BXWBaHHS, 3 OOHOrO
GOKYy, i iHAMBIAYanbHUMMU i colianbHUMM KOHTEKCTaMK, —
3 iHworo» (denk BaH, 2000: 124). Akwo cninkyBaHHs
apyroto MOBO NoYnHaEeTLCS no OCBOEHHSA
CTUNICTUYHMX HIOAHCIB pigHOI MOBW, TO, BPELUTI-pELUT,
HaBWYKW pPigHOT MOBMW, MOB'A3aHi 3i CTUNICTUYHUM
acnekToM, MOXYTb TaK i 3anUWMTUCA HEAOCKOHANMMM.
TuM camuM BULWIWMIA piBEHb KyNbTypyU MOBMEHHSA ANS
GiNbLIOCTi 4BOMOBHUX MOXE BUSBUTUCH HEQOCATHYTUM
(y HauripwiomMy pasi — B 060x MoBax).

HepocTtaTHin po3BUTOK MOBM — HE €AMHe, Lo
3arpoxye iHaMBIgY B ymMoBax dopcoBaHoi
JBOMOBHOCTI. MOBHa HENOBHOLHHICTb, 3a3Bu4an,

JOMOBHIOETBCS HEOOCTaTHIM  KYNbTYPHUM  PO3BUTKOM.
Tak, pocnigHuk P. ®pymkiHa nuwe: «A BBaxaro, LWO
cnpaBa TYT HaBiTb He Yy «HaMBKyNbTypi» 4u Yy
«HaniBMOBi», @ Yy 3MiHi CTaBfeHHA 0O MOBHOI HOPMI.

Hopocnun  «HanBiKynsTYypHUNY»  iHAMBIO ~ BTpaTuB
KONMULWHI  MOBHI cTepeoTunu, ane He npuabae
edeKkTMBHI HoBi. BiH He Bomnogie pi3HOMaHITHUMM

perictpamn MOBW, NEerko AOCTYMHUMU ANA PO3BUHEHOT
«MOBHOI ocobuctocTi» (PpymkuHa, 2014: 249). Jogw,
Oyoy4n BigYYy>XEHUMW OOWH Bid OLHOMO aHTaroHi3aMoM
iHTepeciB, 3MyLUEHi, NpoTe, 3Haxo4MTU CiflbHY MOBY
nig TWUCKOM 3aranbHOi ANs HUX HeobxigHocTi i B
O4iKyBaHHi 3aranbHOro gnsi Hux surpawy. Cneumdika
HecunoBoi (3acHOBaHOi Ha [OroBopi, KOHCEHCYCI,
fianosi) KomyHikauii nepegbavae obMiH 3HaYyLMMK
CMMBONaMu, a He npocTo crnoBaMm B  OopMi
nonepemiHHOro BMCIOBMIOBaHHA penslik. Y LbOMY CEHCI
gianor € 4ymMmMmocb OinbwnM, HiK NPOCTO  ChiflbHe

roBOpiHHSA, a, nepw 3a Bce, PedreKCUBHUM
B3aEMO3B'A3KOM Moro cy6'ekTiB. PedhrnekcnBHuiA 3B's130K
NeXnTtb B OCHOBI Oydb-sIKOi  KOMYyHiKauii, BiH €

30aTHicTi0O Byab-AKOro NACHKOro iHaMBIAa (Ha BigMiHY
Big aBTomata abo TBapvHM) NpUAHATU Ha cebe ponb
iHworo. Y ubomy ayci Ox. Mig nigkpecniosas, WO
BMacHe mNoAcbKe CMiNkKyBaHHA «nepefbadae He Tinbku
KOMYHiKaLjito B TOMY CEHCi, B SKOMY NTULi CMiNKyTbCA
OOWH 3 OOHWM, ane TakoX i NpobymKeHHs B camMoMy
iHOMBIAI BiATYKY, SIKMIA BiH BUKIMKAE B iHLIOMY iHOMBIAI,
NPUAHATTS POMi iHLWIOro, MparHeHHs LiATU Tak, sK Aie
iHWWiA. |HomBig ©epe ydacTb y TOMY X MpPOLECi, SKUR
30iACHIOE iHLUWK, | KOHTPOMIOE CBOK Ait0 3 ypaxyBaHHAM
uiel yyacti» (Mead, 1934: 73-74).

B3aeMOpO3yMiHHSI SIK yMOBa HOpManbHOro Aianory
TaKoX nepeanbayae NPUHLMNOBY FOTOBHICTb
CMiBPO3MOBHUKIB 4O MOXITMBOI KOPEKLii CBOIX NO3ULN y
xofi 1XHbOro 3aranbHOro OBrOBOPEHHS, OCMMUCIEHHSA
TeMU. FAKLIO yYaCHWKWU Ajanory nocunarTbCs TiNbKKM Ha
CBO TOYKY 30pY, HEMa€ CeHCy B3arani noynHaTtu aianor.
Ane wob yMmiT kopuryeatu CBOI MOMSiAUM B MPOLECI
gianory, Tpeba po3ymiTu, WO AyMae TBil CMiBPO3MOBHMK.
«Tak 3BaHa rpoMaacbka po3yMHicTb, — nuwe k. Mig, —
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3anexuvTb Bif 30aTHOCTI... yABUTK cebe B LUKYpPi iHLIOTO,
BiJ, BPasnuBOCTI, WO 3BiACKM BUNNUBAE, MO BiAHOLLEHHIO
00 Hboro i iHwwnx nogen» (Mead, 1934: 140). Baxnueo,
WO uen OOMiIH ponsiMM He 3anuaeTbCs MNEBHUM
CTOPOHHIM  AianekTudHMM  edeKkToM  iHTepakuji, a
HeobXiAHUM MOMEHTOM ii MOJANbLUOrO PO3rOPTaHHS.
Anxe 3aBAAKM LbOMY OBMiHY 1 OTPUMYIO MOXITUBICTb He
TiNbky NOOyBaTM B «LLKYpi» iHLIOrO, a A NogmBmMTUCA Ha
cebe Moro ounmma, a TMM CamMMM — CKOPUryBaTu CBOHO
noBediHKy 3 YypaxyBaHHAM uboro nornsgy. Lle i
CTaHOBWTb CTPYKTYPY pauioHanbHOI NOBEAiHKM NI0ANHU
B poO3MOBI (mianosi) 3 iHLWMK nogpmu.
«PaujoHanbHicTb, — nuwe k. Mig, — o3Ha4yae, Wo Tvn
BiArYKY, BWKMMKAHOrO HaMuM B iHWWX, Tak camo
BUKIMKAETLCS | B HAac camux, i WO Len BiAryK, y CBOIO
yepry, Bigirpae cBoOK porb NPU BU3HAYEHHI TOro, WO 3a
pedi M1 Maemo Hamip ckasatu i 3pobutn Hagani» (Mead,
1934: 141). BignosigHo, BaXknMBOK MNPUMITHOK PUCOHD
OyOb-SKOro  gianory MOXHa BBaXaTW  HasBHICTb
agpecara, Bif SKOro YekaroTb BignoBigi Ha NUTaHHS.

Cneumndika gemokpartii sk opMy nNpaeBniHHA | 9K
TUMNY NONITUYHOIO pexnmy 6arato B YOMY BUPaXKAETLCS
B HECWnoBUMY [iarioroBOMYy 34JIMCHEHHI NOMiTUYHOT
gnagu. [MonityHui  pgianor € dopma OUCKYPCUBHO-
CMMBONIYHOTO  OOMiHY, 0OymMOBfneHa MpYMYyCOBUMM
dhakTopamu NoMiTUYHOIo Nons (PUHKY) i peani3yeTbcs Ha
OCHOBI B3aEMHOIO pedneKkCMBHOIO NeperiMaHHs ponewn,
B XO4i SIKOrO Mae Micue TpaHcdopmauis nosuuin
(iHTepeciB) nonitnyHMx cy6'ekTiB. HaBnaku, amckypcu
aBTOpUTapHO-TOTanNiTapHUX npaeniHb BUSIBISAOTb
NOTiYHNIA NPUMITUBI3M, MiCTULM3M, CMNpOLLEHHA
CKIagHux 3B'A3KiB, ippauioHani3auito  rpomagcbkoro
amckypcy sk cesigomun npunom. L Teopil aBnstoTb
coboto Npuknag perpecrMBHOrO0 OCMUCIIEHHS MOMITUYHUX
npobnem. BoHn niaBoaaTb cknagHi, AndepeHuinoBaHi
3B'sI3KM Nig NPOCTi CXemu B AyCi NEPBICHUX MidiB.

MpaBoa, HeOOXiOHICTB KOHCEHCycy B yMOBax
OeMoKpaTii 3aTarye NPUAHATTA MOMITUYHUX pilleHb, a
TaKoX 30iMbLUYE YNCMNO «BigKNageHux» pieHb. | Yum
CTPOKATILIOK «Benuka Koanmiuisy, Wo npeacraBnse
LUMPOKUIA CNEKTP iHTepeciB i Aymok BaraTocknagoBoro
CycninbCTBa, TUM BaXye NPUAMAT B HbOMY PilUEHHS.
Lle 6e3nocepegHbO MNOB'I3aHO 3 TUM, HACKiNbkM B
NOMITUYHIN KyNbTYpi AaHOI KpaiHW pO3BUHEHI Tpaauuii
cniBnpadi i BBaEMHUX AOMOBMEHOCTEN.

o6 BupiwnTM Ue Baxnuee i cknagHe 3aBAaHHS
AemokpaTusadii, Aesiki CUCTEMU «ENEKTPOHHOTO ypagy»
BUAINAIOTb cneuianbHy CTagilo «ydacTi», sika Mae Ha
yBasi MigKnioYeHHs nepeciyHux rpomMagsH o npouecy
NPUAHATTS  NONITUYHMX piweHb. Le nigknoveHHs
MUCANTBLCS, BTIM, K TEXHIYHE Nepeo30poeHHs Briagun 3
MeTolo BMOYOQyBaTU €NEKTPOHHI MOCTU OO rpoMafsH:
JOCTynHa 4epe3 Mepexy KOHTaKTHa iHdopmauis
JepXaBHUX opraHiB Ta nocagoBux ocib; obpobka Ta
KOMEHTYBaHHSA NUCTIB, 3adB, cCKapr Ta iHiliatvs, LU0
HagxodaTb Big rpomMagsiH Ta opraHisaudin (cuctema
onepatmMBHOrO  3BOPOTHOTO  3B'SI3KY); HasABHICTb
BipTyanbHUX MangaH4yumkis (dopymis) Ansi 06roBopeHHs
3nobogeHHNx npobnem, ge rpomagaHn mornu 6 Ha
piBHMX MpaBax AMCKYTyBaTW 3 NpeacTaBHWKaMU BNagu.
IHdbopmaUiiHi Mepexi cami No cobi MOXYTb NpauBaTh
SIK Ha braro, Tak i Ha Wwkody HapodoBnaaas. Big ixHboi
YACTO TEXHIYHOI pauioHanNbHOCTI MapHO OYiKyBaTU
pauioHanisauilo  NoniTUYHOT KOMYHiKauii SK  Takoi.
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PauioHanizauii naHyBaHHA Ham cnig odikyBatu nuvwe
BiJ TWX BIOHOCWH, SKi CMNpUSAIOTb PO3BUTKY Bnaau

JianoriYyHoro  MucrneHHs.  HasBHiCTb  pO3yMHOro
noTeHuiany KOMYHiKauii BUPaXKaeTbCA ansa
lO. Xabepmaca B npoctoMy akTi: pa3 niogu

BCTYNawTb B OOroBOPEHHSA MWUTaHb, BOHW CMOHTAHHO
peani3ytoTb CBOE BaXkaHHsi B YHOMYCb NepeKkoHaTV oauH
ogHoro. BoHu, oTxe, BNEBHEHI HE TiNbKM B TOMY, LIO
IXHS no3uuis € [OoCUTb peneBaHTHOW, wWob 6ytu
NnoyyTol, a N B TOMY, WO iHWI MOXYTb i MOBWUHHI iX
Bucnyxatn. binbwe Toro, gogmae 0. Xabepmac, cam
npowec o6roBopeHHs came TOMY i € pO3yMHUM, LLO BiH
3anyckae B Xig pedriekCMBHe CMiBBigHOLLIEHHS MO3ULN
cniBpo3moBHUKiB. Cama «iHTepcy6'ekTuBHa npoueaypa
aprymeHTauii» CnoHykae nogen OO0 «igeanisoBaHHOro
3HATTA OOMEXEHOCTi CBOIX MEepPCrneKTUB TIyMaveHHs».
BoHM 3myLLEHi 3po3yMiTH, LLO IXHS NO3ULiS — nNuLle ogHa
3 Oaratbox, a ii ICTWMHHICTb noTpebye [OoCNioKEHHS i
OOr'pyHTYBaHHS LUASAXOM ChiBBIAHECEHHS i3 MO3MUisSiMM
iHWKx (Xabepmac, 2001: 132-133).

O6roBopeHHs

CuTyauia 6araTononspHoro CBiTy iCTOTHO MigBULLYE
ponb Agianory sk soft power B MixXHapogHin nonitmui,
xo4a HaBiTb  komyHiTapuct  A. ETuioHi (Etzioni,
2008: 100) paguTe He oOmexyBaTUCA B NOMITULI
OOHMM fJjanorom, a MnoeaHyBaTu MOro M'aky Bragy i3
XKOPCTKOIO CUIIO MpUMYCy, ane npuMmycy, 3HOBY-Taku,
0o pianory. Ak Hacnigok, «SK HiKkonwu padiwe B icTopii,
CUMbHUMA | cnabkun chinbHO TBOPATb CBOE CiflbHE
mandyTHe» (MpeogoneBast 6apbepbl. [duanor mexagy
umsmnmsaumuamn, 2002: 34). OpgHak  BIiACYTHICTb
NiHFBOKOMYHIKaTMBHOT KOMNETEHTHOCTI HOCITB 3MiLlaHnX
MOB nigpuBae pauioHaneHy ¢opmMy opraHisauii
nybniyHoro npocTopy, fka nepegbavae [OCHAraHHSA
rPOMaACbKOro KOHCEHCYCy. KO Mipot i MpOTArom
SIKOro Yacy €BpONenchbKi Hapoau 34aTHi cnpaenATUCS i3
UMM 3aBAAHHSAM — CEPUO3HE NUTaHHS.

BucHoBku

AHania  MDKKYyNbTYpHOi  KOMYHiKauii  [o3Bonse
CTBEpPOKYBATW, WO BIAMIHHOCTI B KynbTypi i MOBI
coujanbHUX rpyn, WO KOHTaKTYyTb, NOPOAXye (DEHOMEH
HaniBKynbTypu $K CTaHy BUMYLLEHOrO iCHYBaHHS
ocobuctocTi B ABOX KynbTypax. ®YHKLiOHyBaHHS
HaniBKyrnbTypu MOPOMKYE HaniBMOBY 3 BiAKMOAHHAM
CTUNICTUYHOI, €TUKETHOI Ta iHWNX HOPM PO3MEXYBaHHS
KOALIB pi3HNX MOBHMX cucteM. KogoBe 3millyBaHHS Ha
MIKPOPIBHiI nposiBnse cebe y BTpaTi
NiHrBOKOMYHIKaTUBHOIO pericTpy, WO € NerkogocTyrnHUM
AN pO3BMHEHOI «MOBHOI ocobuctocTi». [Mpouecn
iHTerpauii Ha MakpopiBHi B YyMOBax HaniBMOBIEHHS
Np13BOaATbL A0 YTBOPEHHSI PedyKOBaHOI, @ He €OQUHOI i

M. A. Abucoea

3barayeHoi KynbTypu. HaniBMoBneHHst 3a chopmarnbHOT
MPUCYTHOCTI  AEeMOKpPaTUYHWUX  IHCTUTYTIB  npoTuaie
[0ianoroBMM npakTukam sk Hanbinbll KoonepaTuBHIN
dopmi KOMYHIKaTUBHOI ~ B3aeMofil Ha  OCHOBI
pedrieKCMBHOIO POSIbOBOro O6MiHY.
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®EHOMEH MONYKYJIbTYPbI: IMHTBOKOMMYHUKATUBHbI ACIMEKT

B ctaTbe npoaHannanMpoBaHO HeraTvBHbIe NOCNEACTBUA MEXKYNbTYPHON KOMMYHMKALUMW HA JIMHMHOCTHOM U OGLLECTBEHHOM YPOBHSIX.
OTtmeuvaeTcs, 4TO Hapsady C MONOXMTENbHLIMA KOMMYHUKATUBHO-A3bIKOBLIMW MOCAEACTBMAMM KySbTYPHON UHTEPMEPEHLIMN BO3SHUKAET
heHOMeH nonyasbiuns Kak KOAOBOrO CMELLMBAHUA B A3blke BUNMHIBA, KOTOPLIN He obnagaeT AOCTaTOYHOW A3bIKOBOW KOMMETEHLIMeN.
MpeHebpexeHne A3bIKOBOM HOPMATUMBHOCTbLIO BO BPeMs 0T60pa AOCTYMNHbIX AMS MONyA3bI4HOro MHAMBMAA CPEACTB C Lenblo nepegaymn
€ro KOMMYHVKaTUBHbIX UHTEHLWIA YCOXHSAET 0BLLEeCTBEHHbIN Ananor Kak CpeacTBO eanHeHus obLuecTBa, KOPPEKTUPOBKN CUCTEM ero

ynpaerneHus.

Kmtouesble crnosa: GUNUHIBUAM, KOA, KyTbTypHasi MHTepdepeHLMsi, NoNyKyrbTypa, Nomnysbiyue.
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M. Abysova

SEMI-CULTURE PHENOMENON: LINGUO-COMMUNICATIVE ASPECT

Introduction. At present, there is no doubt that during its historical development, different communities interact with one another or
another, which necessarily implies parallelism of language contacts. Modern globalization processes require individuals to adapt to a
rapidly changing socio-cultural environment, which implies the ability to interpret cultural phenomena in different linguistic and cultural
contexts. Particular attention should be paid to the analysis of the communicative competence of the "interpreter”, whose view on
culture, its phenomena and forms of being determines the depth of understanding of historical realities and current practices. The aim is
to analyze the phenomenon of semi-language as a negative consequence of cultural interference. The tasks are: 1) to characterize the
situation of semi-language as an inconsistency or the imposition of one code of one language system on another in terms of intercultural
communication; 2) to investigate the peculiarities of the loss of linguistic normality at the macro- and micro- levels. Research methods
used in the article, reflect its interdisciplinary character. Research methods include proper linguistic and philosophical methods of
analysis. The system-cultural, typological approaches are used in the research. Research results: analysis of the linguistic situation in
modern society suggests that no bilingual bearer can have absolutely equal experience of contact with different linguistic groups,
because, using certain words, he cannot control the social context. Semi-culture, as we understand it here, is a conflict situation in
which the individual finds himself as a result of breaking the tradition. In favorable circumstances, a "semi-cultural” situation is temporal,
and in unfavorable circumstances, it becomes a permanent factor, which can lead an individual to become a semi-linguistic one. Semi-
language is the inability of an individual who has grown up in a bilingual environment to express his or her thoughts clearly in any
language, to adhere to linguistic norms. Insufficient language development is not the only one that threatens the individual in the context
of forced bilingualism. The specificity of voluntare (based on contract, consensus, dialogue) communication implies a reflexive
interconnection of its subjects. Discussion. The lack of linguistic communication competence of native speakers undermines the
rational form of organization of public space, which presupposes the achievement of public consensus. The extent to which the peoples
are able to cope with this task is a serious question. Conclusion. Analysis of intercultural communication suggests that differences in
culture and language of social groups in contact give rise to the phenomenon of semi-culture as a state of forced existence of
personality in two cultures. The functioning of a semi-culture generates a semi-language with the rejection of stylistic, etiquette, etc.
norms of differentiation of codes of different language systems. Micro-level code mixing manifests itself in the loss of the linguistic-
communicative register, which is easily accessible to the developed "linguistic personality”. Macro-level integration processes under
half-life conditions lead to the formation of a reduced rather than a single and enriched culture. Semi-formalism in the formal presence of
democratic institutions counteracts dialogue practices as the most cooperative form of communicative interaction based on reflective
role-sharing.

Keywords: bilingualism, code, cultural interference, semi-culture, semi-language.
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KNOYoBI TEHAEHUIT PO3BUTKY CBOEOM CNOBA B YMOBAX IH®OPMALIMHOIO CYCMNINIbCTBA
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AHomauis. [JosedeHo, W0 8 cyyacHUX ymoeax ceoboda crioga ycei0OMIOEMbCS K COUJOKY/IbmypHO 0bymMossieHe rpaso
JIOOUHU Ha 8iflbHE BUPaXeHHsI 8riacHUX OyMOK i 06Ccmoro8aHHs1 c8imoensadHUX no3uuyil, wo He ropywyroms fnpas i ceobod
iHwux 4neHie couiymy ma 3abe3nedyyroms onmumasnbHUl Mpoyec iHghoobMIHY, 3 ypaxyeaHHSIM KITto408UX MeHOeHUil Kynbmypu
iHbopmauitiHoi epu. 3’scosaHo, Wo IHMepHem-KoMmyHikauii, 3 00H020 60Ky, Cymmeso PO3WUPKMb MOX/IUBOCMI CyYacHUKa y
cpepi ceobodu crosa, a 3 iHWo20 — 30amHi npuseecmu 00 i HigenoeaHHs, iHGhopmauyiliHo20 ceasifnsns, WO CrPUYUHSIE
Hag’a3ysaHHs1 HesIKICHOI iHghopmauil, nowupeHHs ¢helikosux rosidoMeHb, npu3soOums 00 MaHinynoeaHHs1 C8i0oOMICMI.
HaeonoweHo Ha npobnemi gidnosidansHocmi cyb’ekma npodyKysaHHs iHghopmauii He nuwe neped ii crioxusadem, a U neped
camum coboro. 3aysaxeHo, W0 KpumepieM peayneaHHs iHghopMmauiliHo2o NomokKy, a omxe, Mipu ceobodu cnosa, €
8UPObGIIEHHS CrIoXXUBaYeM C80EPIOHO20 BHYMPIUHLO20 UEH3Y, «iHGhopMayiliHO20 CMaKy».

KnroyvoBi cnoBa: ceBo6oaa cnosa, iHopmaLinHuii NpocTip, KynbTypa iHdopMaLinHoi epu.

Bctyn

B ymoBax cborogeHHA Ha  BCiX cdepax
XUTTEQIANBHOCTI  COLiyMy MO3HA4YaloTbCHA MPUCKOPEHI
TEMNU CTaHOBMEHHA iH(pOpMaUiHOro CcycninbCTBa.
AkicHo  HoBWMMA TN iOOOMiIHY  TpaHcdopmye
KOMYHIKaTUBHY B3aemogito y CBIiTOBOMY
iHdbopmauinHOMYy MpOCTOpi, B TOMY u4ucni W B
yKpaiHCbkOMy.  3asHayeHi npouecyu  3aKOHOMIPHO
nosHavalTbCcA Ha cdepi cBoboanm cnoea. BoHa

BiAMNOBIAANbLHOCTI 3a 3MOBXMBaHHS CBOOOAOIO CrOBa,
yperynioBaHHsi npaB Ta OOOB’A3KIB rpoMagsiHMHa B LK
cdepi, K | BnacHe BUKpPUBIIEHE PO3YMIHHS CyYacHUKaMu
KaTeropii «cBoboga croBa». |HTEHCMBHMI Ta 4acTo
HeBperynboBaHuin iHpoOOMIH npun3BoauTh oo
HIiBEMIOBaHHSI aKCIiONOrYyHOro BUMIPY Liel kaTeropii, Lo
Hepigko cnpuunHse iHdopMauinHe ceasinns. OcTaHHe
npsMO  MOB'A3aHe 3 BU3HAYeHHAM  BEKTOpiB
iHbopmauifHoT NoniTUKN aepxxasu, LiHHICHM

3peLuTol YCBIAOMMIOETLCA He nuwe s£K Ccknagosa
noniTUKO-NpaBoBOro MNpPOCTOPY, a W K reHepaTop
COLOKYNbTYpPHOro cepefoBuLLa iHopmaLinHoi epw,
WO € BMU3HaAYanbHUM YMHHWUKOM WMOro UMBINi3aUiiHOro
noctyny, 6es3nepelkogHOro [OCTyny A0 SKICHOro
iHcbopmaLinHOro NpocTopy.

PoswupeHHs Mex i BigKpuTiCTb iHdOpMaLiHOro
npoctopy He no3baBneHi npobnem, ski BnacHe =
BM3Ha4aloTb aKTyanbHICTb HaLIOro AOCHiMKEHHSA. Tak,
OOCUTb TOCTPOK BiQYYBaETbCS Ha CbOrogHi npobrnema

HanoBHEHHAM 1T igeonorii Ak nigBanMHM ONTUMarbHOro
pO3BUTKY.

He meHLW HaranbHot € noTpeba B OCMUCIEHHI TOro,
4M MOXe B3arani Wtucs npo ceobogy croBa B il
Knacu4yHOMY pO3yMiHHi B yMOBax rnobanbHoi NomiTU4HOT
TypbyneHTHOCTi, ska Habyna  MiXHaUiOHaNbHOro
xapaktepy. AoKe 3a Takux YMOB BaroMoro 3HadeHHs
HabyBaloTb MepenyciM 34aTHICTb NMPUCTOCOBYBATUCH,
OEMOHCTpyBaTK THYYKiCTb, 3 ornagy Ha wo csobopa
crioBa cTana «npuBineem» ob6paHUX CeKTopiB Mac-



